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VRUSB-1US
Vizia RF + Installer Tool USB DI-031-VRUSE-20A
INSTALLATION INSTRUCTIONS

DIRECTIVES i
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

n Insert the VRUSB stick into a USB port on a PC.
Insérer la clef VRUSB dans un port USB sur votre PC.
Inserte el VRUSB en la entrada USB de la computadora.

E Go to www.leviton.com/rfinstallertool to download the Vizia RF + Installer Tool i R
and begin programming your Z-wave network.

Rendez-vous sur www.leviton.com/rfinstallertool pour télécharger la trousse
d’installation Vizia RF + et commencer & programmer votre réseau Z-wave.

Vaya a www.leviton.com/Ifinstallertool para descargar la instalacion de la herramienta
Vizia RF + y empiece la programacion su red Z-wave.

Z-Wave is a registered trademark of Sigma Designs Inc. and/or its subsidiaries.
Z-Wave es una marca registrada de Sigma Designs Inc. y/o sus filiales.
Z-WAVE est une marque déposée de Sigma Designs ou de ses filiales.

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment OFF and ON, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving Antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/tv technician for help.

FCC CAUTION

Any changes or modifications not expressly approved by Leviton Manufacturing Co., Inc., could void the user's authority to operate the equipment.

FOR CANADA ONLY

For warranty information and/or product returns, residents of Canada should contact Leviton in writing at Leviton Manufacturing of Canada Ltd to the attention of the
Quality Assurance Department, 165 Hymus Blvd, Pointe-Claire (Quebec), Canada H9R 1E9 or by telephone at 1-800-405-5320.

LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS

Leviton warrants to the original consumer purchaser and not for the benefit of anyone else that this product at the time of its sale by Leviton is free of defects in materials
and workmanship under normal and proper use for five years from the purchase date. Leviton’s only obligation is to correct such defects by repair or replacement,
at its option, if within such five year period the product is returned prepaid, with proof of purchase date, and a description of the problem to Leviton Manufacturing
Co., Inc., Att: Quality Assurance Department, 201 North Service Road, Melville, New York 11747. This warranty excludes and there is disclaimed liability for labor
for removal of this product or reinstallation. This warranty is void if this product is installed improperly or in an improper environment, overloaded, misused, opened,
abused, or altered in any manner, or is not used under normal operating conditions or not in accordance with any labels or instructions. There are no other or implied
warranties of any kind, including merchantability and fitness for a particular purpose, but if any implied warranty is required by the applicable jurisdiction, the
duration of any such implied warranty, including merchantability and fithess for a particular purpose, is limited to five years. Leviton is not liable for incidental,
indirect, special, or consequential damages, including without limitation, damage to, or loss of use of, any equipment, lost sales or profits or delay or failure
to perform this warranty obligation. The remedies provided herein are the exclusive remedies under this warranty, whether based on contract, tort or otherwise.
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DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce dispositif est conforme aux exigences de la partie 15 des reglements de la FCC ainsi qu’aux normes en matiére de brouillage (NMB) préjudiciable en vertu de la réglementation du
ministére canadien des Communications. Il peut étre utilisé a condition qu’il (1) ne cause aucun brouillage préjudiciable et (2) ne soit pas affecté par les interférences d’autres dispositifs
susceptibles notamment d’en perturber le fonctionnement.

Cet équipement a fait I'objet de tests et a été jugé conforme aux normes en matiére de dispositifs numériques de classe B, en vertu de la partie 15 des reglements de la FCC, et
conforme aux normes en matiére de brouillage (NMB) préjudiciable en vertu de la réglementation du ministére canadien des Communications. Ces normes ont été élaborées dans le
but d’assurer une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable quand I'équipement est utilisé en milieu résidentiel. Cet équipement génére, utilise et peut irradier de I'énergie
haute fréquence; s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux directives, il peut engendrer des perturbations susceptibles de brouiller les radiocommunications. Il est cependant
impossible de garantir 'absence de telles perturbations dans une installation donnée. Si cet équipement est source de parasites au niveau des récepteurs radio ou des téléviseurs, ce
qu’on peut déterminer en le mettant sous et hors tension, on recommande a I'utilisateur de rectifier la situation en adoptant une ou plusieurs des mesures suivantes :

 réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice;

* augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur;

¢ brancher I'équipement & une prise sur un circuit autre que celui ou est branché le récepteur;

* consulter le détaillant ou un technicien expérimenté en matiere de radios ou de téléviseurs.

MISE EN GARDE DE LA FCC AMERICAINE : toute modification apportée sans I'autorisation expresse de Leviton Manufacturing Co. Inc. pourrait avoir pour effet d’annuler les droits
d'utilisation du produit.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON FCC

Este producto cumple con la parte 15 de las Reglas FCC. La operacién esta sujeta a dos condiciones: (1) Este producto no debe causar interferencia dafina, y (2) Este
producto debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que puede causar una operacion no deseada.

Este equipo ha sido probado y encontrado que cumple con los limites de un producto Digital Clase B, y cumple con el articulo 15 de las reglas FCC. Estos limites estan
disefiados para dar proteccion razonable contra interferencia dafina en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radio frecuencia y si no
se instala y usa de acuerdo con las instrucciones puede causar interferencia dafina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia que no ocurra interferencia
en una instalacién particular. Si este equipo causa interferencia a la recepcién de radio o television, la cual se puede determinar APAGANDO O ENCENDIENDO el equipo, el
usuario puede tratar de corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena de recepcion

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

* Conecte el equipo en un contacto en un circuito diferente al del receptor

* Para ayuda consulte con el vendedor o técnico con experiencia en radio/ television

PRECAUCION FCC: Cualquier cambio o modificaciéon no aprobada expresamente por Leviton Manufacturing Co., Inc., puede anular la autoridad del usuario que opera el
equipo.

EXCLUSIONS ET GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS
Leviton garantit au premier acheteur, et uniquement au crédit du dit acheteur, que ce produit ne présente ni défauts de fabrication ni défauts de matériaux au moment de
sa vente par Leviton, et n’en présentera pas tant qu’il est utilisé de fagon normale et adéquate, pendant une période de 5 ans suivant la date d’achat. La seule obligation
de Leviton sera de corriger les dits défauts en réparant ou en remplagant le produit défectueux si ce dernier est retourné port payé, accompagné d’une preuve de la date
d’achat, avant la fin de la dite période de 5 ans, a la Manufacture Leviton du Canada Limitée, au soin du service de I’Assurance Qualité, 165 boul. Hymus, Pointe-
Claire, (Québec), Canada H9R 1E9. Par cette garantie, Leviton exclut et décline toute responsabilité envers les frais de main d’oeuvre encourus pour retirer et réinstaller
le produit. Cette garantie sera nulle et non avenue si le produit est installé incorrectement ou dans un environnement inadéquat, s’il a été surchargé, incorrectement utilisé,
ouvert, employé de facon abusive ou modifié de quelle que maniere que ce soit, ou s’il n’a été utilisé ni dans des conditions normales ni conformément aux directives
ou étiquettes qui 'accompagnent. Aucune autre garantie, explicite ou implicite, y compris celle de qualité marchande et de conformité au besoin, n’est donnée,
mais si une garantie implicite est requise en vertu de lois applicables, la dite garantie implicite, y compris la garantie de qualité marchande et de conformité au besoin,
est limitée a une durée de 5 ans. Leviton décline toute responsabilité envers les dommages indirects, particuliers ou consécutifs, incluant, sans restriction,
la perte d’'usage d’équipement, la perte de ventes ou les manques a gagner, et tout dommage-intérét découlant du délai ou du défaut de I'’exécution des
obligations de cette garantie. Seuls les recours stipulés dans les présentes, qu’ils soient d’ordre contractuel, délictuel ou autre, sont offerts en vertu de cette garantie.

GARANTIA LEVITON POR CINCO ANOS LIMITADA
Leviton garantiza al consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que este producto en el momento de su venta por Leviton esta libre de defectos en
materiales o fabricacion por un periodo de cinco afios desde la fecha de la compra original. La tnica obligacién de Leviton es corregir tales defectos ya sea con reparacién o reemplazo,
como opciodn, si dentro de tal periodo de cinco afios el producto pagado se devuelve, con la prueba de compra fechada y la descripcién del problema a Leviton Manufacturing
Co., Inc., Att.: Quality Assurance Department, 201 North Service Road, Melville, New York 11747. Esta garantia excluye y renuncia toda responsabilidad de mano de obra
por remover o reinstalar este producto. Esta garantia es invalida si este producto es instalado inapropiadamente o en un ambiente inadecuado, sobrecargado, mal usado, abierto,
abusado o alterado en cualquier manera o no es usado bajo condiciones de operacion normal, o no conforme con las etiquetas o instrucciones. No hay otras garantias implicadas
de cualquier otro tipo, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propdsito en particular pero si alguna garantia implicada se requiere por la jurisdiccion pertinente, la
duracién de cualquiera garantia implicada, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propdsito en particular, es limitada a cinco afios. Leviton no es responsable por dafos
incidentales, indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin limitacion, dafios a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o
falla para llevar a cabo la obligacién de esta garantia. Los remedios provistos aqui son remedios exclusivos para esta garantia, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.

SOLO PARA MEXICO ’ )
POLIZA DE GARANTIA: LEVITON S. de R.L. de C. V., LAGO TANA NO. 43 COL. HUICHAPAN, DEL. M. HIDALGO MEXICO D. F., MEXICO. CP 11290 Tel (55) 5082-1040.
Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a

partir de la fecha de entrega o instalacién del producto bajo las siguientes CONDICIONES: DATOS DEL USUARIO a1
1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta péliza junto con el producto en el lugar donde |ggﬁ”_BRE E— DIRECCION:
fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican a continuacion. CIUDAD - I

2.La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningun cargo para el consumidor, los gastos de transportacion que 'estabo !

se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: LEVITON, S. de R.L. de C.V. Eiﬁ;?ﬁﬂm
3. El tiempo de reemplazo en ningln caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde mwm%
pueda hacerse efectiva la garantia. MARCA: ____ MODELO
4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podré llevar a cabo en: LEVITON, S. de R.L. de C.V. xg %EEfEDF:'SETFWR—|
5. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando DIRECCION: —
el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espafiol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o lcoL: CP.
reparado por personas no autorizadas por LEVITON, S. de R.L. de C.V. GIUDAD I
6. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquiri el producto. G
7.En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa lrecha oe venta:
presentacion de la nota de compra o factura respectiva. |FECHA DE ENTREGA O INSTALAGION:
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